Svensk forfattningssamling

am

Forordning
om samar bete med I nter nationella
brottmalsdomstolen;

utférdad den 27 februari 2003.

Regeringen foreskriver foljande.

Allman bestdmmelse

18 Denna forordning innehdller bestammelser om tillampning av lagen
(2002:329) om samarbete med | nternationella brottmal sdomstolen.

Tidsfrist for yttrande fran I nternationella brottmalsdomstolen

28 Om ett yttrande fran Internationella brottma sdomstolen skall inhamtas
enligt 7 § lagen (2002:329) om samarbete med Internationella brottmals-
domstolen, skall rétten bestdmma en tidsfrist inom vilken yttrandet skall
lamnas. Tidsfristen far inte dverstiga fem dagar fran det att Internationella
brottmalsdomstolen har underréttats om méjligheten att avge ett yttrande.

Rattdlig hjalp i Sverige

38 Internationella brottmal sdomstolen skall underréttas om tid och plats
for &klagares forhor enligt bestammelserna om forundersokning i brottmal,
om domstols férhandling enligt 4 kap. 2, 15 eller 16 § lagen (2000:562) om
internationell réttslig hjalp i brottmal och om annan 8tgard for vilken domare
vid Internationella brottmal sdomstolen eller foretradare for parterna har be-
gért och medgivits rétt att nérvara.

48 Nér Internationella brottmélsdomstolen begér att forhor skall hallas
med n&gon som det finns anledning att anta har gjort sig skyldig till ett brott
som kan lagféras vid domstolen, skall &klagaren underrétta den som skall
horas om att forhoret sker pa begaran av Internationella brottmal sdomstolen
och att denne:

1. & misstankt for brott som kan lagféras vid den domstolen,

2. har rétt att vagra att yttra sig utan att detta beaktas vid domstolens avgo-
rande av skuldfragan,

3. har rétt till bitrade av forsvarare, och

4. har rétt att bli hord i nérvaro av forsvararen, om inte den misstankte fri-
villigt avstér fran rétten till bitrade av forsvarare.
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Uppgift om att underréttel se enligt forsta stycket har 1dmnats skall anteck-
nasi protokollet Gver forhoret.

Rattslig hjalp fran Internationella brottmalsdomstolen

58 Enansbkan av en svensk aklagare eller domstol om réttslig hjalp skall,
utover vad som angesi 3 kap. 1 § forsta stycket lagen (2000:562) om inter-
nationell réttdlig hjalp i brottmdl, innehdlla uppgifter om

1. den &klagare eller domare som handl&gger mélet eller drendet, eller né-
gon annan person som kan kontaktas,

2. adress, telefon- och tel efaxnummer samt, i forekommande fall,

e-postadress, och

3. mdl- eller d&rendenummer.

Ansokan far ocksa innehalla uppgifter om férfaranden eller villkor som
Internationel la brottmal sdomstolen bor iaktta nér den begarda dtgarden vid-
tas samt skélen for detta

Ansokan skall lamnastill Justitiedepartementet for vidarebefordran till In-
ternationella brottmal sdomstol ens registrator.

Oversittningar

68 Den &lagare eller domstol som handl&gger en ansokan fran Internatio-
nella brottmdlsdomstolen om en &tgard som avsesi 1 § lagen (2002:329) om
samarbete med Internationella brottmal sdomstolen fér vid behov vanda sig
till Justitiedepartementet for dverséttning till svenska av ansdkan och bifo-
gade handlingar.

78 Justitiedepartementet skall se till att en ansdkan till Internationella
brottmé& sdomstolen om rattslig hjalp 6versittstill engelska eller franska.

Ersattningar

88 Regeringen eller Justitiedepartementet beslutar om erséttning av all-
manna medel till offentlig forsvarare for arbete i ett &rende om Overldam-
nande till Internationella brottméal sdomstolen, utom i fréga om erséttning for
arbete som skall bestémmas av domstol.

98 | frdga om erséttning enligt 18 § lagen (2002:329) om samarbete med
I nternationella brottma sdomstolen tillampas 1 § andra och tredje styckena,
2-5, 8 och 10 88 samt 11 § férsta stycket férordningen (1982:805) om er-
sittning av allmanna mede till vittnen m.m. Traktamente far dock bestam-
mastill hdgst 350 kr per dag.

108 En framstéllan om erséttning eller forskott pa ersattning som avses i
9 8§ skall goras hostingsrétten i den ort dar den kallade vistas. | dvrigt tillam-
pas bestémmelserna i kungdrelsen (1973:261) om utbetalning av vissa er-
séttningar i mal eller arende vid domstol, m.m.



Aterkrav av kostnader

118 Foljande kostnader skall éterkréavas fran Internationella brottmals-
domstolen.

1. Kostnader for dverséttningar, tolkning och utskrifter.

2. Kostnader for vittnens resor och sékerhetsarrangemang.

3. Kostnader for transport vid dverférande av en i Sverige frihetsberévad
person.

4. Kostnader for sakkunnigas resor och sékerhetsarrangemang samt kost-
nader for sakkunnigas utl&tanden och rapporter som domstolen har begért.

5. Kostnader for transport for den som 6verlamnas till domstolen.

128§ Extraordindra kostnader far &erkréavas fran Internationella brottmals-
domstolen. Om det under handléggningen visar sig att verkstéllande av en
anstkan kommer att medféra extraordindra kostnader, skall &klagare eller
domstol underrétta Justitiedepartementet om detta.

Justitiedepartementet skall i samrdd med Internationella brottmals-
domstolen faststélla vilka kostnader som den domstolen skall sta for.

138 Den myndighet som har haft en sddan kostnad som avsesi 11 eller
12 § &terkraver kostnaden frén Internationella brottma sdomstolen. Ansokan
om &terkrav av kostnader skall lamnas till Justitiedepartementet for vidare-
befordran till Internationella brottmé sdomstolen.

Verkstéllighet av straff

148 Om en fangelsedom som har meddelats av Internationella brottmals-
domstolen verkstéllsi Sverige, skall Kriminalvérdsstyrel sen underrétta dom-
stolen nér péfoljden ar till fullo verkstélld. Underréttelse skall ocksa lamnas,
om den domde har avvikit frén kriminalvardsanstalt innan péfoljden har
verkstélltstill fullo.

158 En begéran om Internationella brottma sdomstolens samtycke till &t-
gard enligt 23 § lagen (1972:260) om internationellt samarbete rorande verk-
stélighet av brottmalsdom, skall innehalla

1. uppgift om det eller de brott som atgarden avser,

2. kopia av de straffbestammelser och bestammelser om péfdljder och
preskription som gdller for aktuella brott,

3. kopiaav dom, anhallningsbeslut eller haktningsbes ut, och

4. uppgift om den domdes instalIning till den &tgard for vilken domstolens
samtycke soks.

Om en begadran om samtycke enligt forsta stycket grundar sig pa en fram-
stéllan om utlémning for brott till en annan stat, skall begéran i stéllet inne-
halla

1. kopiaav framstéllan om utlémning och bifogade handlingar, samt

2. uppgift om den domdes instélIning till begéran om utldamning.
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Dennaférordning tréder i kraft den 1 april 2003.

Pa regeringens végnar
MONA SAHLIN

UIf Wallentheim
(Justitiedepartementet)

Thomson Fakta, tel. 08-587 671 00
Elanders Gotab, Stockholm 2003



